

Циганско Сърце, Епизод 99
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ФЛАКАРА
Какво има? V Какво? V Искаш подстрижка? V Или да ти лъсна обувките? V Да ме набиеш? V И затова ли те мързи?

СТАТЕ
Негъра ни V и сладката ни розичка... имат нещо.

ФЛАКАРА
Боже!

НАДПИСИ
ФЛАКАРА
Нищо няма, V няма, така ти се е сторило.

СТАТЕ
Ела насам.

ФЛАКАРА
Няма…

СТАТЕ
Ела, ела насам.

ФЛАКАРА
Да.

СТАТЕ
Хайде.

ФЛАКАРА
Да?

СТАТЕ
Погледни ме в очите.

ФЛАКАРА
Гледам, ето гледам…
СТАТЕ
И за к’во съм те взел за жена кат’ си толкова проста. V Черния така гледаше на дъщеря ти, че искри хвърчаха от очите му.
ФЛАКАРА
Не е вярно, V не е. V Така ти се е сторило…
СТАТЕ
Жено, казвам ти, не искри а направо мълнии, повярвай ми.
ФЛАКАРА
Статика, V мисля, че от хапчетата които пиеш ти се е размътил мозъка. V Статика, V дъщеря ни е честна, тя е… Ами ако не беше честна, V как щеше да е нощницата на сватбата?
СТАТЕ
Трябва много да внимаваме, разбра ли?
ФЛАКАРА
Да.
СТАТЕ
Защото  много ме е страх…
ФЛАКАРА
От предателство?
СТАТЕ
Да. V И ако е така както мисля, нямам избор, V ще трябва да убия и двамата.
ФЛАКАРА
Олеле, какво говориш?
СТАТЕ
Както е бременна, ще трябва да убия и двамата.
ФЛАКАРА
Статика V какво ще правиш с този стол?
СТАТЕ
Защо?

ФЛАКАРА
Ами, защо си го донесъл?

СТАТЕ
Не помня, сега съм зает.

ФЛАКАРА
Да го занеса ли обратно?

СТАТЕ
Не знам.

ДЖАНИ
Защо всеки бедняк си мисли, че може да стане част от моето семейство? V Върви си, моля те, ти си ми приятел, хайде, v върви по дяволите, остави ме на мира.

КОДРУЦ
Джани!!! Успокой се!!

ДЖАНИ
Защо да се успокоя, защо да се успокоя? Не ми казвай какво да правя. V Не съм най-големия глупак в табора и имам право да се изкажа.

КРИСТОФОР
Джани сега говорим за сестра ти. V Аурика,  мисля, че Елвис е добро момче.

АУРИКА 
Знам, но няма жълтици… V той е сирак отгледан от нашия табор.
КОДРУЦ
Няма жълтици? ТV атко да си говорим открито. V Ти харесваш ли я?
ЕЛВИС
Да.

КОДРУЦ
Вземаш я. Той харесва ли ти?
ДЖАНИ
Затваряй си устата, татко е прав. V Нека дойде някой по-богат, да даде поне едни 10-20 хиляди евро за нея, все пак е дъщеря на Булибаша, к’во кат’ е дебела?

КОДРУЦ
Татко… познавам те V и знам, че няма да се подиграеш с живота на децата си. Позволи и да бъде щастлива.

АУРИКА 
Добре де… да се вземат, V но  за сега без празненство… Да се измъкнем веднъж от този проблем с боклука.

ЕЛВИС
Целувам ви ръка…

АУРИКА
Бъдете послушни… V Не искам да ставам за смях… На сватбата искам да покажем чаршафа! Ясно?
ЕЛВИС
Да.

АУРИКА
Добре.

АРЖЕНТИНА
Мамо, ще се омъжвам!

СПАНЯ
Ще се омъжва… V Леле малкото ми момиченце, момиченцето ми ще се омъжва!!!

АУРИКА
И това оправихме, V сега остана да оженя и Розевелт.

ПОЛИЦАЙ
Добър вечер. Какво ви се е случило?

СТИВЕН
Нищо.

ПОЛИЦАЙ
Как така нищо? Целия сте в кръв… Виж се на какво приличаш.  Документи за проверка.

СТИВЕН
Стига де, сега ли намери да ми искаш документите?

ПОЛИЦАЙ
Бил ли те е някой? V Искаш ли да подадеш жалба?

СТИВЕН
Не искам да подавам никаква жалба. Искам да ме оставиш на мира и толкоз.

ПОЛИЦАЙ
Ами тогава ще трябва да дойдеш с мен в участъка и да ми разкажеш какво е станало. Хайде в участъка да ми разкажеш всичко.

СТИВЕН
Имах малък инцидент, това е всичко.

ПОЛИЦАЙ
Какъв инцидент?

МИРЧА
Вземам си обратно всички думи, казани срещу Джиджи Думбрава. V Той е велик човек с голямо сърце. V Той е една изключителна личност, изключителен човек.
РЕНАТА
Шегуваш ли се?

МИРЧА
Не.

ИРИНА
Не разбираш ли, че се майтапи. 

МИРЧА
Не се шегувам, v много съм сериозен. V Скъпи мои, днес седях на една маса с тъста.

РЕНАТА
Моля?

МИРЧА
Да, v аз той и Лука. V Ние тримата ще започнем Vголям бизнес. Какво мислите?

РЕНАТА
Ти знаеш  ли как се прави бизнес?

МИРЧА
Да, да скъпа моя, защото аз съм борец и баща ти, Джиджи Думбрава, има нужда от човек борец, като мен до себе си. Цял живот съм мечтал да съм  Пи-ар в голяма фирма. Баща ти има голяма фирма, така че…
ИРИНА
Рената, от кога татко е почнал да му обръща внимание?

РЕНАТА
От къде да знам.

МИРЧА
Аз ще ти кажа.

РЕНАТА
От кога?

МИРЧА
От когато тъста е болен V и има нужда от някого който да поеме щафетата V и този някой съм аз, V войника.
РЕНАТА
Казах да си махнеш ръката. V Мируна, Крина!!! V  Идвайте на масата! V Хайде, хайде, хайде мамините момичета…

МИРУНА
Какво ще ядем днес?

РЕНАТА
Това, което ти харесва. Хайде сядайте.

МИРЧА
Хайде, че съм гладен.

РЕНАТА
Ти какво чакаш?

ИРИНА
Готово…

МИРЧА
Сядайте на масата…

РЕНАТА
Да ви е сладко.

МИРУНА
Добър апетит.

ЕЛВИС
Ела насам! Сега ще те хвана! Чу ли? V Хайде, вече си моя… Ела насам, ела де.
АРЖЕНТИНА
Не искам.

ЕЛВИС
Хайде, вече си моя.

АРЖЕНТИНА
Луд ли си? Пусни ми полата…

ЕЛВИС
Къде бягаш?

АРЖЕНТИНА
Стой там… V Елвисе, толкова съм щастлива!!!
ЕЛВИС
И аз не мислих, че ще е толкова лесно. V Боже, колко е добре. V Много си сладка.

АРЖЕНТИНА
Знаеш ли, V че никога не съм се целувала с момче? V   Хубаво ли е?

ЕЛВИС
Ами ако искаш можем да опитаме.

АРЖЕНТИНА
Но татко каза след сватбата.

ЕЛВИС
Хайде де, няма да забременееш от една целувка.

АРЖЕНТИНА
Щом казваш… V  Ами аз какво трябва да направя?

ЕЛВИС
Нищо, остави мен.

АРЖЕНТИНА
Направо ще припадна.

ЕЛВИС
Хареса ли ти?

АРЖЕНТИНА
Не знам. V Дай още веднъж за да разбера.

ЕЛВИС
Ще те изпапкам!VV
АРЖЕНТИНА
Нещо тук помръдна! V Оле мишка!

ЕЛВИС
Успокой се, остави ще ти обясня друг път какво е това.  V Аржентино, хайде, стига де!!
ПОЛИЦАЙ
Ти си циганин. V Сигурно си се сбил с някой от вашите.

СТИВЕН
Ти.. V знаеш ли какво е V любов от пръв поглед?

ПОЛИЦАЙ
така….

СТИВЕН
Знаеш ли?

ПОЛИЦАЙ
Да.

СТИВЕН
Точно това се случи с мен V. Влюбих се. Влязох в този бар, видях едно момиче, момиче, за което съм мечтал цял живот. V Отидох при нея, V заговорих я и усетих,  че тя е моя, че трябва да бъде моя…

ПОЛИЦАЙ
Така…

СТИВЕН
Но V момичето беше заето. И оня ме наби,VV  това е всичко. 
ПОЛИЦАЙ
Кой те наби?

СТИВЕН
Брат ми, господине, брат ми.

ПОЛИЦАЙ
Леле, свалял си момичето на брат си…

СТИВЕН
Да, господине, да. Свалях гаджето на брат ми и той ме наби. Това е всичко.

ПОЛИЦАЙ
Сигурен ли си, че не искаш да подадеш оплакване?

СТИВЕН
Как ще подам оплакване? Ти би ли подал оплакване срещу брат си?

ПОЛИЦАЙ
Не. 

СТИВЕН
Той е мой брат. Не мога да вкарам брат си в затвора. V Остави ме да си вървя в къщи. V Аз после ще се оправя.
ПОЛИЦАЙ
В състояние ли си да караш?

СТИВЕН
Да, господине, добре съм.

ПОЛИЦАЙ
Добре ли си?

СТИВЕН
Да, да, да… добре съм. Дай ми една цигара…

ПОЛИЦАЙ
Внимавай V да не направиш някоя глупост.

СТИВЕН
Много ви благодаря, господине.
КРИСТОФОР
Аурика, как така ще ожениш Розевелт? V Не виждаш ли, че… Разсъдъка ли си си изгубил? V Ще се намеси и пресата. V Ще видиш какъв скандал ще стане.
КОДРУЦ
Татко, това е против всякакви правила и закони.

АУРИКА
Защо ме обвинявате?

ДЖАНИ
Аз не те обвинявам, татко. V Мен тази тема изобщо не ме интересува, така че оправяйте се сами V аз си имам по-важни неща.

КОДРУЦ
Наш дълг е да говорим с теб. V Не искам да сгрешиш.
КРИСТОФОР
По закон Розевелт трябва да навърши 18 за да се ожени.

АУРИКА
Аз съм тук за да защитавам традициите…

КОДРУЦ
Защитавай ги, V но говори с хората, V обясни им, че нещата се промениха… V прати децата на училище…
АУРИКА
Училището носи  объркване в табора… Това много добре го знам…

КОДРУЦ
Но ние вече не сме традиционен табор… V Всичко е различно…
АУРИКА
Добре, добре, добре, ще си помисля.

КРИСТОФОР
Помисли си, Аурика, помисли V и направи това, което е най-добре за твоите хора, V това е…

АУРИКА
Добре… Оставете ме сам за да си сбера мислите…

КОДРУЦ
Ако вземеш решение обади ми се…
АУРИКА
Става все по-трудно да реша кой ще поведе съдбите на тези хората след смъртта ми… V  Това е големия ми проблем…

ИРИНА
Да, V сега съм при Рената, храним се. V Да знаеш, че тази нощ ще остана тук. Искам да остана малко с момичетата…
МОМИЧЕТА
Чичо Лука, жалко, че не си с нас…
РЕНАТА
Мирча…

ИРИНА
Добре…V  Добре, целувам те, чао. …

СТИВЕН
Джани! V Джани!!

ДЖАНИ/пиян/ 
Кой e? V Дяволите да те вземат. V Какво си направил? V Кой те е подредил така?V А?
СТИВЕН
Майка ти…V  с теб имаме работа…

ДЖАНИ
Какво, цигарите ли си сменил? Луд ли си? V Ще ти стане лошо, върви по дяволите…

СТИВЕН
Не чу ли? V Имаме работа, чу ли?

ДЖАНИ
Имаме работа? V Хайде да поработим, ето искаш ли да пиеш? Ето, вземи… пий. V Колко хубаво са те подредили. Страшен си! Какво, не си успял да задоволиш жена си?  
СТИВЕН
Трябва да си отмъстя, разбра ли?
ДЖАНИ
Какво?
СТИВЕН
Да си отмъстя. Кучи син…

ДЖАНИ
Чуйте го тоя… Искал да си отмъсти…
МИРЧА
Звъни за да те провери?

РЕНАТА
Ще млъкнеш ли?

МИРЧА
Защо, скъпа? Много добре, че има отговорен, грижлив и освен това V ревнив съпруг. Това е много важно, защото има за какво да ревнува, погледни я само.

ИРИНА
Знаеш ли какво? V Сега се храним. Така че си затваряй устата за да не се  скараме.
МИРЧА
Скъпа направих ти комплимент.

ИРИНА
Така ли? Мислиш ли, че имам нужда от твоите комплименти?

МИРЧА
Когато един борец ти прави комплимент…

РЕНАТА
Няма ли да престанете с този разговор?
МИРЧА
Но защо, скъпа? Ние сме едно семейство. Само си говорим. Трябва да бъдем отворени, да комуникираме… Пи-ар.

РЕНАТА
Ще съм много отворена… V Днес ще спиш на канапето.

МИРЧА
Не се дръж така с мен, че мога да те напляскам.
РЕНАТА
Ти внимавай много какво говориш. Само една грешка и ще изхвърчиш от тук. Разбра ли? Аз ще остана с момичетата, а ти ще изхвърчиш.

ИРИНА
Какви идеи само има мъжът ти…
МИРЧА
Отивам да си взема една ябълка.

РЕНАТА
Вече мина на десерт?

МИРЧА
Борците ядат ябълки.

СТИВЕН
Трябва да си отмъстя и трябва да ми помогнеш!

ДЖАНИ
Готово, братко. Да вървим! Хайде, хайде, хайде де. Няма ли да вървим? V Какво има? Лошо ли ти е? V Какво правиш там? Много си луд…
СТИВЕН
Чуй ме, аз V докато не си отмъстя на тая чернилка…V  разбираш ли? Няма, няма да се откажа, разбра ли?

ДЖАНИ
Само така, братко, само така, кучи син, дяволите да го вземат, мамка му! Ще му отмъстим…
СТИВЕН
Ела насам…

ДЖАНИ
Какво има?

СТИВЕН
Ела да чуеш нещо, ела тук, не чу ли?

ДЖАНИ
Какво да направя?

СТИВЕН
Ела тук да чуеш.

ДЖАНИ
Остави, по-добре ще извикам оня с акордеона да ми посвири.

СТИВЕН
Ела тук, чуй… V ето това е доказателството, че Роза си ляга с черния. V Слушай…

ДЖАНИ
Можеш ли да ми го пратиш по Блутут? V Я, я, я чакай, чакай да ти направя една снимка, че кой знае кога друг път ще мога да те хвана толкова красив. V Той ли те е подредил така?

СТИВЕН
Да. Вкара ме в една далавера с покер. V Отидох да играя и в един момент…
ДЖАНИ
Я погледни, по дяволите, гледай насам.
СТИВЕН
Остави това нещо…
ДЖАНИ
Еха, стой така… сто да те…
СТИВЕН
Какво правиш? Защо ме удряш?

ДЖАНИ
Сега махни си ръката от там…
СТИВЕН
Пу. Върви по дяволите.

ДЖАНИ
Стой де… ето така…
СТИВЕН
Приключи ли? 
ДЖАНИ
Дай още една, че не излезе добре…
СТИВЕН
Свършвай с това, чу ли….
ДЖАНИ
Не мога да не направя една снимка за спомен.
СТИВЕН
Стига вече. Да вървим на топло, че ми е студено.
ДЖАНИ
Хайде, да вървим, дявол да те вземе…
СТИВЕН
Хайде вътре, хайде вътре.
ДЖАНИ
Как са те подредили само, не е истина…V  Замбило!!! Замбило!!!
ЗАМБИЛА
Какво искаш?

ДЖАНИ
Ела насам…

ЗАМБИЛА
Какво искаш бе?

ДЖАНИ
Вземи тоя в къщи, много е зле горкия.
ЗАМБИЛА
Защо целия е в кръв?

ДЖАНИ
Жено, не чу ли? Млъквай, че ей сега ще те направя като него. V Чу ли? V Как да пусна тоя Блутут? Ей!
РЕНАТА
Не ти ли е студено? V Донесох ти възглавница.

ИРИНА
Не  добре съм.

РЕНАТА
Не си добре… Ирина, трябва да направим нещо! V Може би и аз сгреших, v че първо помислих за последствията.
ИРИНА
Какво искаш да кажеш?

РЕНАТА
Не знам. V Видях днес Мирча на масата и… V се опитах да си представя какви разговори водят, мъжете.

ИРИНА
Първо трябва да помислим за татко… Ти ме научи така.
РЕНАТА
Така е, но татко е добър човек V и ще разбере, нали?

ИРИНА
Знаеш, че ме е страх от него…

РЕНАТА
От татко?

ИРИНА
Не, от Лука…V  понякога има много странен поглед.

РЕНАТА
Бил ли те е някога? Кажи ми…

ИРИНА
Не… V Не е за вярване V какъв театър е разиграл за да измами всички ни. V Да влезе под кожата на татко…
РЕНАТА
Моля?

АУРИКА 
Аржентино, яж Аржентино…

АРЖЕНТИНА
Няма да ям, че искам да отслабна. Мъжът ми ми каза, че съм дебела.V  Но едно парче хляб бих хапнала.

СПАНИЯ
Видя ли какво прави любовта? 

ДЖАНИ
Забелязвам едно нещо, което на мен лично изобщо не ми харесва. V Брат ми, Медалион, v който вече е женен, V продължава да се храни от ръцете на майка. V Но не затова съм дошъл да говоря. Аз…V  искам да разбера, V ето сега веднага. За да знам кой е този… стой така… умника на умниците когото искаш да оставиш Булибаша, с теб говоря, татко..
КОДРУЦ
Джани, върви да си лягаш, че си пиян.

ДЖАНИ
Остави ме на мира. V Ако бях на твое място щях да си затварям устата. Разбра ли? Така че кажи ми трябва да знам. V Защото кой знае, пази Боже,  днес те има утре може и да те няма. Така че трябва да решиш този въпрос.
АУРИКА
Затваряй си устата, че така ще те цапна…

ДЖАНИ
Защо ще ме удряш? Защо? Вече сме големи хора, V много големи, както и да е, те не са големи хора, ‘щото тоя е румънец, тоя не се брои… Кажи ми, аз искам да знам сега. Трябва да ми кажеш за да реша дали да стана булибаша или не. V Искаш или не?
АУРИКА
Нещастнико, колко си пил?

ДЖАНИ
Цяла нощ.VVV
ДЖИДЖИ
Пристигнахме.

ОАНА
Добро утро.

ДЖИДЖИ
Добро утро.

ЛУКА
Добро, кафе?

ОАНА
Още не. 

ЛУКА
Дори нямахме време да се преоблечем.

ДЖИДЖИ
Ще пратя Оана да купи една риза и вратовръзка.

ЛУКА
Исках нещо друго.

ДЖИДЖИ
Аз не исках ли?

ЛУКА
Както и да е…

ДЖИДЖИ
Исках и аз при… оф, Боже…

ЛУКА
Днес пи ли си  хапчетата?

ДЖИДЖИ
Поредния проблем в живота ми…v  Изпих ги, но какво V Ирина ли те е накарала да ме проверяваш? Накарала те е да…
ЛУКА
Не знам, една риза няма значение каква, имаш ли пари?

ОАНА
Да, имам.

ЛУКА
Каквато и да е, да е бяла. И виж някоя вратовръзка и…после ще ти дам парите, става ли?

ДЖИДЖИ
Така, колко добре…

ЛУКА
Да повторим. Говорих в два вестника с голям тираж Зv а интервюто. 

ДЖИДЖИ
За интервюто. Но да знаеш, че телевизиите са много по-важни защото…V  имат по-голямо влияние.

ЛУКА
Знам, знам…

ДЖИДЖИ
Плащай, плащай всички са гладни.
ЛУКА
Но кръстник …

ДЖИДЖИ
какво но? Какво „но, кръстник”? Сега имаме всичко, което ни трябва, V имаме всичките необходими връзки, защитени сме, V разбираш ли?

ЛУКА
Защитени сме само защото сме ги подкупили.

ДЖИДЖИ
И?

ЛУКА
Ами…

ДЖИДЖИ
Синко, V за да постигнеш това, което съм  успял аз, V трябва да имаш лъвско сърце…
ЛУКА
Знам, но това…

ДЖИДЖИ
Знам че знаеш, и преди съм ти го казвал. По-добре се обади на оня Антонучи за да видим как е. Кажи му, че сега вече имаме и политическа закрила.

ЛУКА
Имаше ли нещо друго?

ДЖИДЖИ
Какво друго?

ЛУКА
Само това ли?

ДЖИДЖИ
Приятни сънища…

ЛУКА
Имаме всичко. Добре…
СПАНИЯ
Джуваере, цяла нощ си пил, хайде върви да си лягаш.

ДЖАНИ
Остави ме на мира…

АУРИКА
Спанио!!! Махни се от там… V Джуваере, какво ще ми направиш, ако не те направя Булибаша? V Кажи ми? 
ДЖАНИ
/Казва нещо несвързано/

АУРИКА
Какво ще направиш? 
ДЖАНИ
Тогава, знаеш ли какво ще ти се случи? Всички чакат само да им подам знак и ще се… ще се  обърнат срещу теб. V По лошия ли начин искаш да стане?
АУРИКА
Нещастник! Вън от къщата ми и да умирам не искам да идваш да ме видиш! 

СПАНИЯ
Човеко… не се ядосвай, сине….

АУРИКА
Какво да правя с този…

СПАНИЯ
Не виждаш ли, че е пиян?

ДЖАНИ
Какво искаш?

КОДРУЦ
Хайде да вървим, хайде навън.

ДЖАНИ
Остави ме, никъде няма да ходя, вие се махайте. От днес аз ще живея с жена си в тази къща. Джуваер със Замбила! Остави ме на мира.

СПАНИЯ
Махни го от тук, махни го от тук.

КОДРУЦ
Ела на вън за да ти кажа нещо важно. Хайде.
ДЖАНИ
Това вече е друго нещо друго нещо. Виждаш ли какво означава уважението? Браво, говориш с уважение.
ФЛАКАРА
Направи още веднъж така с крака, така горе. Еха! Оле, Оле кой е? Какво правиш там?

СТАТЕ
Погледни какво си го направил с един удар… Тиерика, погледни с един удар погледни на какво прилича. Погледни, нокаутира го.

ТИЕРИ
Не съм аз, тоя дойде бит.

СТАТЕ
Какво? Кой те е бил? Били са те? Кой те е подредил?

ФЛАКАРА
Синко, v ще ти донеса един парацетамол за да ти мине главата.
СТАТЕ
Искаш ли нещо за ядене? V Че до сега си ял само бой.

ТИЕРИ
Тоя се е сбил в града. Направил е шефа ми за смях. Прост циганин.

СТАТЕ
Остави го, остави го де. V На Минодора и дай една ракия, напий я за да се забавлява като го види. V Не искам да се изплаши. 

ТИЕРИ
От къде ракия?

СТАТЕ
Сега ще говоря с Флакара. И аз ще си налея една чашка.
ТИЕРИ
Видя ли какво ти се случи? V Аз те предупредих.

СТИВЕН
Много ме изплаши… V Боже, колко ме изплаши… Остави ме на мира…

ТИЕРИ
Тъп циганин…

СТИВЕН
Чуй ме. V Един ден ще ти го върна тъпкано, разбра ли? V Тъпкано. Казах ти да не се занимаваш с мен. V Ще те накарам да съжаляваш, запомни това.

ТИЕРИ
Успокой се, V че иначе още не веднъж ще ядеш бой, разбра ли?

СТИВЕН
Това няма да се повтори, повярвай ми. V Хайде, остави ме на мира. Става ли?
ТИЕРИ
Ще те пребия, разбра ли? V  Циганин прост!

ДЖАНИ
Кажи? V Кажи какво толкова важно искаше да ми кажеш? V Ти искаш да станеш Булибаша, нали? V Кажи ми за да знам какво мислиш.

КОДРУЦ
Не искам да ставам булибаша.

ДЖАНИ
Защото не го можеш,V  глупако… ти си най-големия глупак в тоя табор. V За нищо не ставаш. Разбра ли?

КОДРУЦ
Джани, върви да си лягаш.

ДЖАНИ
Остави ме на мира, чу ли? Какво искаш от мен? V Искаш да те фрасна? V Няма да те бия,  защото те държа в ръцете си, погледни…
КОДРУЦ
Джани, V хайде горе, хайде стани V с какво ме държиш? V Кажи с какво ме държиш в ръцете си?

ДЖАНИ
С какво те държа в ръцете си? Остави ме. V Как му се казва на това, когато жена ти отива при друг V  кажи де? V Какво не ме разбираш ли? V Сега коя от двете ще избереш си е твоя работа. Аз ще ти кажа V казва се импотентност, човече, импотентност. V Не е добре любимеца на татко, да бъдеш прецакан от един негър. Погледни, стой така, чуй какво ще ти пусна, чуй само…
КОДРУЦ
Джани, стига…

ДЖАНИ
Чуй само, слушай… я V на какъв език говори тоя? Кажи V Нямам повече памет в телефона.

СТАТЕ
Тиери, Тиери, какво има? Жал ти е за него? Хайде, хайде… на Минодора, хайде , че и аз имам една чаша.

МИНОДОРА
Какво искаш? V Какво и мен ли искаш? Не ти ли стига сестра ми? V Прост ли си? V Полудял ли си? Искаш да ме напиеш? Възползваш се от това, че Стивен го няма?V Стивен! V Боже! V Стивене, V красавецо…

СТИВЕН
Не ме пипай, че боли!

МИНОДОРА
Какво са направили на красивото ти лице? V Какво V искаш да ме направиш млада вдовица? 
СТИВЕН
Стига, стига, край. Махни се, махни се на страни… че и теб ще пребия.

МИНОДОРА
Боже Господи… Мамо!!!

ФЛАКАРА
Какво искаш?

МИНОДОРА
Мамо,  защо ще искат да го убиват. Защо, кажи ми?

ФЛОРИ
Никой няма да го убие V ами като си бърка носа където не му е работа…

СТАТЕ
Ще хапнем ли нещо? Взех си хапчетата…

ФЛАКАРА
Ето момчето ми е послушно, ето погледни този е послушен…

МИНОДОРА
Татко, много те моля, V отмъсти заради Стивен. Не мога да го гледам така. Че като го гледам така и ми става лошо.
СТАТЕ
Как да отмъстя? V От къде да знам кой го е набил?

МИНОДОРА
Татко,  знам , че ти знаеш и можеш всичко. Ти можеш да…

СТАТЕ
Леле какво и става на тая, пияна ли е? Какво и има? Скрий я! скрий я…

МИНОДОРА
Татенце… ето тоя, сигурна съм, че тоя гарван е виновен…

СТАТЕ
Какво имаш против Тиери? Какво? Какво се заяждаш с него? V Стой така, V  хайде върви в банята…
МИНОДОРА
Тоя е голям, а моя е малък. Тоя никога не е ял бой.

СТАТЕ
Върви в банята, аз ще се погрижа. Я ми кажи V в колко часа те биха снощи?

СТИВЕН
От къде да знам? Не съм погледнал колко е часът. 
СТАТЕ
Примерно…

СТИВЕН
Снощи.

СТАТЕ
Къде си бил снощи?

ТИЕРИ
С теб.

СТАТЕ
Как така с мен? Пиян ли бях?

ТИЕРИ
В мансардата.

СТАТЕ
В мансардата, нали? Заедно ли бяхме? V  Разбрахте ли? Разбра ли, че не е бил той, V защото снощи бяхме заедно. V Разбра ли?

ТИЕРИ
Не виждаш ли? Аз те обожавам… не забелязваш ли?
ИРИНА
Това е последния път в който говорим за нашата любов.

РОЗА
Виждам, виждам, сладкото ми шоколадче. V Чуй теб не те ли боли, че всяка вечер отивам при Медалион?
ТИЕРИ
Не виждаш ли? Аз те обожавам…
ИРИНА
Не ни е писано да бъдем заедно. V Така е трябвало да стане….

Край
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